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NGS ANALISAMOS, ACONSELHAMOS E INSTALAMOS

A METALOGLASS é uma empresa dedicada a
prescricao, montagem / instalagdo de solu¢oes em
vidro e espelhos, que atua na area residencial,
hoteleira, entre outras.

O nosso trabalho tem como palco as construgdes
novas ou remodelacdes de edificios e as solugdes
apresentadas sdo elaboradas a medida de cada
cliente, seja ele particular, escritorio de arquitetura ou
engenharia.

A nossa equipa técnica especializada e multidisciplinar
procura sempre as melhores solu¢des para os seus
projetos e acompanha todo o processo, desde a
prescricdo das pegas, a sua montagem, sempre com
a garantia de um trabalho de exceléncia com um
elevado padrao de qualidade.
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WE ANALYZE, ADVISE AND INSTALL

METALOGLASS is a company dedicated to the
prescription, assembly / installation of glass and
mirror solutions, which operates in the residential
and hotel areas, among others.

Our work is focused on new constructions or
building renovations and the solutions presented
are tailored to each client, whether private,
architecture or engineering office.

Our specialized and multidisciplinary technical
team always seeks the best solutions for your
projects and monitors the entire process, from the
prescription of the parts, to their assembly, always
with the guarantee of a work of excellence with a
high standard of quality.

NOUS ANALYSONS, CONSEILLONS ET INSTALLONS

METALOGLASS est une entreprise dédiée a la
prescription, I'assemblage / l'installation de solutions
de verre et de miroir, qui opére dans les domaines
résidentiel et hotelier, entre autres.

Notre travail est axé sur les constructions neuves ou
la rénovation de batiments et les solutions présentées
sont adaptées a chaque client, qu'il soit particulier,
architecte ou bureau d'études.

Notre équipe technique spécialisée et multidisciplinaire
recherche toujours les meilleures solutions pour
vos projets et suit l'ensemble du processus, de la
prescription des piéces a leur assemblage, toujours
avec la garantie d'un travail d’excellence avec un haut
standard de qualité.
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SKYLINE | SLIDING DOORS AND GLASS CURTAINS

/ PORTAS DE CORRER E CORTINAS DE VIDRO // PORTES COULISSANTES ET RIDEAUX EN VERRE

Na arquitetura contempordnea, os espagos deixaram de ser definidos
por limites rigidos. Hoje, procuramos ambientes mais abertos, mais
luminosos e mais conectados com o exterior.

Foi a partir desta visdo que a METALOGLASS desenvolveu esta
colegdo de solugbes em portas de correr e cortinas de vidro, sistemas
pensados para transformar a forma como vivemos e experienciamos
0S espagos.

Cada solugdo apresentada neste catalogo foi concebida para criar
uma ligagdo subtil entre interior e exterior, reduzindo barreiras
visuais, ampliando a entrada de luz natural e valorizando a
transparéncia, o conforto e a fluidez arquitetdnica.

Mais do que sistemas técnicos, estas solugbes procuram integrar-se
de forma discreta e elegante em cada projeto, respeitando a estética,
a funcionalidade e a identidade de cada ambiente.

Na METALOGLASS, acreditamos que o vidro ndo serve apenas para
separar espagos, serve para os ligar, assim sendo, criamos solugées
que deixam entrar a luz, preservam a paisagem e aproximam o
exterior do quotidiano interior.

Estas e outras solug6es em www.metaloglass.pt
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O sistema SKioo de painéis deslizantes
horizontais adapta-se a diferentes tipos de
projetos, para aplicagdes internas e externas,
contribuindo para um design moderno e
minimalista.

Um sistema de alta qualidade e fiabilidade
que dispensa calha de pavimento.

Dispbe de vdrios tipos de parqueamento,
ficando os painéis visiveis ou ocultos.

SISTEMA PORTA DE CORRER SK100
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Desbloqueio da fechadura da porta pivotante e abertura da mesma. Deslizar cada painel pelo trilho fixado no teto dispensando assim a Diversos tipos de parqueamento, com os painéis visiveis ou ocultos.
Destravar o trinco inferior de cada painel. necessidade de calha no piso. Cada painel ¢ arrastados individualmente. Grande espago de abertura criando uma ligagéo entre interior e
exterior, preservando a vista e a entrada de luz natural. Sistema SK1.00 ( pormenor).
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Invisivel

Calha / trilho superior embutido no teto, uma opcdo de
estética minimalista e simplicidade ao olhar.

Parqueamento

Para painéis até 150 Kg/m, estes dispdem de varios tipos
de parqueamento, ficando os painéis visiveis ou ocultos.

Simplicidade

Carrinhos ocultos no perfil superior. Na parte inferior do
sistema a auséncia de calhas fornecem uma superficie
lisa e visualmente minimalista quando aberto.

Optimizagao

Painéis parqueados em paralelo optimizando todo o
espaco de abertura.

Alinhamento

= O sistema permite o correto alinhamento dos painéis
‘.' entre si. O sistema é compativel com vidro temperado
de 10 e 12 mm e vidro laminado-temperado.

Sistema SK100 aberto.

SISTEMA PORTA DE CORRER SK100
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Sistema SK1oo fechado.
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O sistema SK2o00 é um sistema de painéis
deslizantes robusto, versatil e sem calha de
pavimento.

Combina com qualquer ambiente, comercial
ou residencial, sendo uma op¢do moderna
para divisorias internas ou de passagem.
Um sistema prdtico, flexivel e que se traduz
numa solugao segura e de alto padrao.

SISTEMA PORTA DE CORRER SK200
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Fechar as portas, acionar o bloqueio superior da porta deslizante de Deslizar cada painel e portas deslizantes pelo trilho fixado no teto Diversos tipos de parqueamento, com os painéis visiveis ou ocultos.
agao simples. Destravar cada painel pela fechadura Multilock. dispensando assim a necessidade de guias no piso. Deslizamento Grande espago de abertura criando uma ligagdo entre interior e )
suave, estes s&o arrastados individualmente. exterior, preservando a vista e a entrada de luz natural. Sistema SK200 ( pormenor).
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Parqueamento

Para painéis até 150 Kg/m, multiplas possibilidades de
montagem. Os mesmos deslizam individualmente no
trilho e tém varios tipos de parqueamento, ficando os
painéis visiveis ou ocultos.

Protecao

O sistema é compativel com vidro temperado de 10 a

! 19 mm, vidro laminado e vidro laminado-temperado.
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= Simplicidade
Carrinhos ocultos no perfil superior.

Nao utiliza apoios no piso nem guias inferiores, ficando
assim uma superficie lisa e visualmente desimpedida.

" Conexdes simples

Instalagdo rapida, facil e flexivel, se forem necessarios
ajustes podem ser feitos no local.

\

SR - 22 Fuiéris indimdoass e deslizantes

em ambos os sentidos

Seguranga

As portas e painéis podem ser equipadas com fechos ou
molas de pavimento.
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Sistema SK200 aberto.

SISTEMA PORTA DE CORRER SK200
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Sistema SK200 fechado.
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Sistema telescopico para portas de vidro
SK300, permite o fecho e abertura das
portas de forma sequencial.

Uma particularidade deste sistema é a de
permitir a escolha de diferentes carrinhos
e da sua guia voadora, ficando o caminho
totalmente livre na passagem quando o
sistema estd aberto.

SISTEMA TELESCOPICO SK300
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Deslizamento para a direita e/ou esquerda. Sistema telescopico permite o fecho e abertura das portas de forma O sistema permite um manuseamento sem esforco e faz o parqueamento
(abertura da porta). sequencial através dos batentes de cada elemento, a guia voadora de paralelo das portas quando estas estdo na posigdo aberta. i
aperto ao vidro segue a trajetéria do mesmo. Sistema SK300 ( pormenor).
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Abertura

Parqueamento paralelo das portas quando estas estdo
na posicao aberta.

Carrinkos ocallios nos perfi _j

Minimalismo

Perfil minimalista com apenas 3cm de alturaede2a 6
metros de comprimento.

Fuiador o/aa/w(a/f

Design

Existem carros com designs especificos, retangulares
efou com fixagdo tipo bolacha. De 40 Kg a 100 Kg por
porta (sob consulta).

# - I
Adaptacao

Abertura das portas atrds da pared,

Opcao de montagem de 2 portas, de 3 portas ou 9
de 1 vidro fixo e duas portas de correr. O sistema é “J |
compativel com vidro temperado de 8 a 12 mm e vidro = -
laminado-temperado.

=
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Agil

Quando se abre e fecha a porta de correr, as folhas
seguintes sdo arrastadas automaticamente através dos
batentes integrados em cada porta.

Sistema SK300 aberto.

SK300
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O sistema SK400 proporciona qualidade e
durabilidade, um design vistoso em qualquer
ambiente.

E um sistema de portas de vidro que trabalha
com calha superior e com calha de pavimento,
funciona por intermédio de dobradicas que
formam os painéis articulados (acordedo) e
parqueamento paralelo.

| s

SISTEMA ACORDEAD SK400
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Destrancar o fecho das dobradigas inferiores e com a ajuda do Deslizamento suave durante a abertura efou o fecho dos elementos, Grande espago de abertura, parqueamento paralelo entre si e

puxador empurrar para abrir e/ou puxar para fechar a porta de vidro. os paineis vao fechando em acorde&o. perpendiculares a calha superior. i
Sistema SK400 (pormenor).
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Carrinkos ocallios
ra calla '

Sistema acordedo

Sistema acordedo com até 5o Kg cada porta. O peso do
conjunto nao deve ultrapassar os 250 Kg (sob consulta). - ,
O sistema oferece diversas combinagdes, de 2 a7 portas. A/”M/Fw,@ e

paieis articabadbs,

Carrinhos

Dobradica articulada superior com carrinho oculto no
perfil para porta de acordedo.

O sistema é compativel com vidro temperado de 10 e
12 mm e vidro laminado-temperado.

Parqueamento

Parqueamento dos elementos em paralelo entre si e
perpendiculares a calha superior.

Comodidade

Quando se abre e se fecha a porta articulada, o sistema
é facilitado pela escolha do puxador ideal.
Porta pivotante com fechadura em ambos os lados.

SISTEMA ACORDERD SK400 Sistema SK400 aberto.
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Sistema SK4o00 fechado.
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O sistema de correr SKs00 é ideal para
varandas, terracos, fachadas envidragadas e
divisorias interiores.

Oferece uma solugdo elegante e funcional
em vidro para a criagdo de grandes vaos com
a madxima transparéncia e de luz natural,
combinando um design contempordneo,
qualidade e durabilidade.

SISTEMA PORTA DE CORRER SK500
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Desbloqueio e deslizamento para a esquerda e/ou direita, conforme Deslizamento suave durante a abertura e/ou o fecho dos elementos, Grande espago de abertura quando os elementos estdo totalmente
desejado da folha de abertura. estes sdo arrastados automaticamente com o proximo elemento. abertos criando uma ligagdo entre interior e exterior.

Sistema SK500 (pormenor).
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Viver sem barreiras

A calha inferior plana (opcional) é especialmente
indicada em interiores para “habitacdes sem barreiras”.

Ajuste em altura

Para compensar tolerancias de construcdo é possivel
um ajuste em altura dos rodizios instalados até 5 mm.

. W
Bloqueio 2

o~y

P ||

A titulo opcional, é possivel instalar um puxador o —— Iﬂ?m =D
concha, uma fechadura e um bloqueio das folhas pelo £

interior e exterior.

W
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T I |
Estruturas verticais

=

Altara mirina até 3000 mn,
Estanquicidade a chuva e ao vento através de perfis M. 7700 wn,
de caixilhos verticais. O sistema é compativel com
vidro temperado de 8 e 20 mm, vidro laminado e vidro
laminado-temperado.

| A e
Conforto

7
(Y,
Y,

ﬂ/&/‘fa/@/ Fechaments

ambos os sentidos

Quando se abre e fecha a porta de correr, as folhas
seguintes sdo arrastadas automaticamente através de
dispositivos de arrastamento integrados.

Sistema SK5oo aberto.

SISTEMA PORTA DE CORRER SK500
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De 7 a 72 paiéis
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Sistema SKgoo fechado.
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O sistema de correr e giratorio SK6oo é
excelente para o envidracamento flexivel
de varandas e de marquises.

O sistema permite abertura para ambos
os lados, com opg¢do de abertura para o
interior ou exterior, oferecendo flexibilidade
e fluidez de movimento com parqueamento
paralelo entre os painéis.

SISTEMA PORTA DE CORRER E GIRATORIO SK600
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Abertura simples através da operagdo de um bot&o giratorio.

e

Deslizamento e giro simples dos elementos individuais.

=
*

Grande espago aberto quando os elementos estdo abertos.

27
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Sistema SK600 (pormenor).



Compensacgao Altura
Perfil de compensacao de altura com flange horizontal,

flange vertical ou sem, com ajuste de até 22mm em
altura e cobertura de parafusos.

Angulo

Canto continuo e regulavel para calhas de cobertura e
perfil de compensagdo de altura.

Protecao

O sistema é compativel com vidro temperado de 8 a 12
mm e vidro laminado-temperado.

Versatilidade

Painéis independentes, cada folha desliza e roda para o
lado em angulos entre 0s 9o° e 180°.

EssE S PP e o ey Ml \
Durabilidade

Mecanismos de rolaments desthodvess em 7«4/7«&/‘

Sistema de deslizamento totalmente em ago inox. \ inguly entre 90 ¢ 180% com abertura para dentro ou

Sistema SK600 aberto.



AW

V. m— o

Virias qpoies de vidwo,
De 7 a 73 puiéis esy. + 13 puireis die,

seova vedugdo 1@ horizontal na /a/»té\
o o i I‘ih)’;;f,a!ﬁ da parte iterior cono

} 'ME TALOGLASS

ler(or,

Sistema SK600 fechado.



/TRANSPORT AND DISTRIBUTION /TRANSPORT ET DISTRIBUTION

Na METALOGLASS, a eficiéncia logistica é parte
integrante da qualidade do servico que prestamos.

Asseguramos o fornecimento, transporte e distribuicéo
das nossas solu¢bes em todo o territorio nacional,
garantindo que cada elemento chega ao local de obra em
perfeitas condicoes e dentro dos prazos definidos.

A gestdo é realizada com meios préprios e planeamento
rigoroso, permitindo uma coordenagdo eficaz entre
produgdo, entrega e instalagdo.

Esta abordagem integrada reduz intermedidrios,
minimiza imprevistos e assequra que cada projeto decorre
com a fluidez necessdria, independentemente da sua
localizagdo ou dimensdo.

Mais do que entregar materiais e solu¢bes, garantimos
um acompanhamento responsavel, essencial para a
concretizagdo de solugdes chave na mdo, pensadas a
medida de cada cliente e de cada espaco.
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/ASSEMBLY AND INSTALLATION //MONTAGE ET INSTALLATION

A montagem das solugdes METALOGLASS é executada
por equipas formadas e altamente qualificadas, com
experiéncia técnica especializada na aplicacdo de
sistemas em vidro.

Mantemos um controlo rigoroso sobre a qualidade da
execugdo, o cumprimento de prazos e o detalhe final de
cada instalacdo. Trabalhamos em estreita articulagdo
com clientes, arquitetos e direcoes de obra, garantindo
que a implementagdo respeita integralmente o projeto
definido, adaptando-nos com precisdo as exigéncias de
cada contexto.

Esta capacidade de execuglo propria traduz-se numa
maior fiabilidade, maior seguranca e consisténcia,
permitindo-nos entregar solu¢ées completas, duradouras
e tecnicamente exigentes, onde todos os pormenores
refletem o compromisso da METALOGLASS com a
exceléncia.



"...mais do que abrir espacos...,
abrimos possibilidades...”

/... MORE THAN OPENING SPACES, WE OPEN POSSIBILITIES ... /... PLUS QU'OUVRIR DES ESPACES, NOUS OUVRONS DES POSSIBILITES ...
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arocha.metaloglass@gmail.com
T. (+351) 912 351 915

WWW.METALOGLASS.PT




